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Gratulujemy zakupu gto$nikéw SVEN!

COPYRIGHT

© 2014. SVEN PTE. LTD. Version 1.0 (V 1.0).

Instrukcja chroniona prawami autorskimi. Zabrania sie kopiowania czesciowego
lub catosci bez zgody wiasciciela.

Znak towarowy

Wszystkie loga sg wtasnoscig firmy SVEN.

Ograniczenie odpowiedzialnosci

Firma Sven dotozyta wszelkich staran w celu wykonania tej instrukcji zgodnie ze stanem
faktycznym, jednak mogg wystapic¢ réznice. Autor nie ponosi odpowiedzialnosci za straty
spowodowane informacjami zawartymi w tej instrukcji.
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1. ZALECENIA

e Rozpakuj urzadzenie ostroznie. Upewnij sie, ze w pudetku nie zostaty akcesoria. Sprawdz czy
urzadzenie nie jest uszkodzone; jesli produkt zostat uszkodzony podczas transportu, skontaktuj sie
z firma transportowg lub sprzedawca; Jesli funkcje produktu dziatajg nieprawidtowo, skontaktuj sie z
serwisem.

e Jezeli na zewnatrz temperatura jest niska, po wniesieniu gto$nikow do pomieszczen z temperaturg
pokojowa, nalezy je odstawi¢ na co najmniej 4 godziny przed poditgczeniem, aby zapobiec ich
uszkodzeniu.

¢ Przed instalacjg i podtagczeniem gtosnikéw nalezy doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi oraz

zachowac jg na przysztosé.
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2. ZAWARTOSC OPAKOWANIA

+ Gtosniki - 2 szt.

- Kabel 2RCA to mini-jack - 1 szt.

+ Kabel audio - 1 szt.

« Pilot - 1 szt

+ Kabel antenowy - 1 szt.

+ Kabel optyczny (w modelu MC-20) — 1 szt.
+ Adapter 2RCA do mini-jack — 1 szt.

+ Komplet dokumentacji

3. ZASADY BEZPIECZENSTWA

Uwaga - wysokie napiecie. W celu uniknigcia porazenia prgdem

A m A nie mozna dotyka¢ elementéw wewngtrz urzgdzenia.
DO NOT OPEN

* Nie nalezy stosowac¢ zadnych srodkéw chemicznych do czyszczenia. Czysci¢ wytgcznie suchg
Sciereczka,.
® Nie nalezy umieszczac urzgdzenia w stabo wentylowanych pomieszczeniach. Podczas pracy
urzadzenia, nie mozna umieszczac na nim zadnych przedmiotow.
® Nie nalezy umieszczac¢ zadnych zrodet ognia blisko urzadzenia. mniejszej niz 1 m od zrédta cie-
pta. Nie wystawia¢ na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.
® Nalezy chroni¢ urzadzenie przed zrodtami ciepfa: nie mozna umieszcza¢ go w odlegtosci
Chroni¢ urzadzenie przed wilgocig, wodg, i kurzem.
Nie nalezy wktada¢ przedmiotéw do tego nie przeznaczonych do wnetrza otworow urzgdzenia.
Nie odtaczac urzadzenia z sieci podczas wymiany bezpiecznika.
Nie wolno dotyka¢ przewodu zasilajgcego MSS przez 2 sekundy po odtaczeniu go od pradu.
autoryzowanym centrum serwisowym. samodzielnie. Serwis i naprawy powinny by¢ wykonywane
wytacznie przez specjalistow w.
® Aby unikng¢ porazenia prgdem, nie nalezy otwiera¢ urzgdzenia oraz wykonywa¢ naprawsamo-
dzielnie. Serwis i naprawy powinny by¢ wykonywane wytgcznie przez specjalistébw w centrum ser-
wisowym.

4. OPIS TECHNICZNY

MC-10/MC-20 Multimedia Speaker System with Bluetooth (MSS) jest przeznaczony do odtwa-
rzania muzyki, dzwiekow z gier filmow itp. Zestaw jest wyposazony w wzmacniacz, dzieki czemu
mozna go podtgczy¢ do praktycznie kazdego zrodta dzwieku. MSS posiada wbudowany Bluetooth,
FM radio oraz odtwarzacz muzyki. MC-20 dodatkowo posiada wejscie optyczne. Pilot w zestawie.

Cechy produktu

® Bluetooth

Wejscie optyczne (tylko MC-20)
Wejscie USB oraz SD

Wysokiej jakosci wysokotonowe koputki
FM radio

Wejscie na stuchawki

Pilot

Obudowy gtosnikow z MDF
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® Mozliwos¢ zamontowania gto$nikdw na scianie
® Drewniane (MDF) obudowy gto$nikow i sub-
woofera

Panel

® Wejscie na stuchawki

® INPUT/ STANDBY : Wigcznik (dtugie przyci-
$niecie) wybor: BT/AUX1/AUX2/USB/SD (krét-
kie przycisnigcie)

® Wyswietlacz LED

@ Ml Play / Pause (w trybie player)

® |«4 / -CH/VOL-: poprzedni utwor (Player); po-
przednia stacja* (Tuner), zmniejszenie gto$nosci;
® "/ +CH/VOL+: nastepny utwér (Player);
nastepna stacja* (Tuner), zwiekszenie gto$nosci;
@ USB: slot na UBS** z plikami MP3, WAV
MICRO SD: slot kart SD/MMC cards** z pli-
kami MP3, WAV

(® AUX1 INPUT: gniazdo podtgczenia liniowego
2xRCA

AUX2 INPUT: gniazdo podtgczenia liniowego
2xRCA

@ ANT FM: gniazdo anteny radiowej

@ OPT IN: gniazdo kabla optycznego (tylko MC-20)
@ AUDIO OUTPUT: gniazdo gto$nika pasywnego
POWER ON/OFF. wigcznik

@® Kabel zasilajgcy

* Stacje wczesniej zapisane w pamigci.
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Fig. 2. Tylni panel gtosnika
aktywnego

** Pamie¢ musi by¢ sformatowana w systemie FAT, FAT32. Karty pamieci SDHC class 10 lub mniejsze
mogg by¢ uzywane. Nie mozna podfgcza¢ zewnetrznych dyskéw twardych, moze to spowodowac

uszkodzenie urzgdzenia.
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Pilot

® O : ON/OFF : wtgcznik/wytgcznik

@ AUX1 : zrédto dzwigki AUX1

(® USB/SD: zrodto dzwieku USB lub SD (Player)

@ AUX2 : zrodto dzwigku AUX2

® VOL +/-: zwigkszanie/zmnigjszanie gto$nosci

® TRE +/-: poziom trebli w gore/w dot

@ CH -/ I« CH +/ | : poprzedni/nastepny utwor (Player i
Bluetooth), poprzednia/nastepna stacja** (Tuner)

SCAN/ P : Play / Pause (Player i Bluetooth), wyszukiwanie
stacji (Tuner)

® BASS +/-: poziom bassu w gore/w dot

0-9 (réwniez 100+/- n 10+/-): klawiatura numeryczna

@ REV/FWD: przewijanie utworu (Player i Bluetooth)

@ REPEAT: wybor trybu pracy uzytkownika (Player i Blueto-
oth)

@ LOUDNESS ON/OFF: Loudness wiaczanie/wytgczanie
MUTE: dzwigk wtgczony/wytgczony

@ O : Bluetooth wybor trybu

OPT: wybor wejscia optycznego (MC-20)

@ FM: wybor trybu radia

TUNE+/-:zwigkszenie/zmniejszenie czestotliwosci o 0.1MHz
(Tuner)

RESET: powro6t do ustawien poczatkowych

@ RESTART (8): odfagczenie zrddta sygnatu Bluetooth

@ SAVE: zapis wybranej czestotliwosci (Tuner)

Uwagi:

* Przed korzystaniem z pilota nalezy wyjg¢ baterie, usu-
ngc folig ochronng i ponownie zatozyc baterie.

* Pilota nalezy uzywac w odlegtosci nie wigkszej niz 7m
oraz pod katem nie wiekszym niz 30 stopni.

* Nalezy wyjgc baterie z pilota jezZeli nie bedzie on uzy-
wany przez dtuzszy czas(ponad tydzien).

2.0 Multimedia Speaker

System with Bluetooth
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5. PRZYGOTOWANIE | OBSLUGA

Umiejscowienie gtosnikéw
® Nalezy umiesci¢ gtosniki symetrycznie do stuchacza w odlegtosci od siebie nie mniejszej niz 1m.
® Urzadzenie nalezy umiesci¢ z dala od telewizoréw oraz innych czutych urzagdzen.

MSS podtaczenie i obstuga

MC-10/MC-20 Multimedia Speaker System moze zosta¢ podtaczony do wielu zrédet dzwigku: DVD/
CD, PC karta dzwigkowa, itp. (zobacz potgczenia w Fig. 4).

® Przed wykonaniem jakichkolwiek podtgczen upewnij sie, ze MSS jest odtgczony od zasilania. Na-
stepnie potgcz ze sobg gtosnik aktywny i pasywny. W gtosniku pasywnym, czerwone kable nalezy
umiesci¢ w czerwonych gniazdach, a czarne kable w czarnych (Fig.4). Nastepnie kable nalezy pod-
taczy¢ do gtosnika aktywnego ®.

UWAGA! Sprawdz czy przewody sg poprawnie zamontowane w zaciskach oraz czy nie doty-
kajg metalowych czesci urzgdzenia.

® Aby podtgczy¢é MSS do PC, MP3/CD najpierw podtgcz kabel 2RCA do mini-jack @ 3.5 mm do
gniazda wejsciowego PC AUX1/AUX2 ® /@ aktywnego gtosnika, nastepnie podtgcz mini- jack do
gniazda wyjsciowego karty dzwiekowej w komputerze lub do gniazd wyjsciowych MP3/CD (Fig. 4).
® Aby podtaczy¢ MSS do PC, TV (tylko MC-20) uzyj kabla optycznego (Fig. 4).

Uwaga! Dzwiek jest bezposrednio zalezny od doktadnosci i niezawodnosci potgczen kablo-
wych. Zaleca sie stosowanie przewodow dostarczonych wraz z gtosnikami.

e Podtgcz kabel zasilajgcy do gniazdka.

® Wigcz urzgdzenie za pomocg, przycisku ON/OFF (@, ON) na tylnim panelu gtosnika. Nastepnie
wtgcz zrodto dzwigku.

® Wybierz zrodto dzwieku za pomocag przycisku @ na panelu aktywnego gtosnika lub @ na pilocie.
® Wybierz zrodto dzwieku za pomocg @ na panelu aktywnego gtosnika lub przycisku INPUT na pi-
locie @, ®, @, ®, ®, @ , wyéwietlacz ® pokaze wybrane zrédto.

e Dostosuj poziom gtosnosci za pomocg VOL+/- ® /(® na panelu aktywnego gtosnika lub przyci-
skow VOL+/- ® na pilocie. (Fig. 3).

e Dostosuj BASS+/- ® i TREBLE+/- ® za pomocg przyciskow na pilocie ( Fig. 3).

e Aby stuchac radia podfacz antene do gniazda RADIO ANT @ (see Fig. 4) i wyreguluj dla lepszego
odbioru.

® Po uzyciu MSS, wytgcz urzadzenie ON/OFF (@, pozycja OFF) i odtgcz wtyczke z gniazdka.
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Fig. 4. Diagram podtgczeri
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® Aby uzywac tego trybu nalezy podtgczy¢ urzgdzenie z sygnatem Bluetooth do gtosnikow. Nalezy
nacisngg i przytrzymaé przycisk @ na pilocie or lub przycisk @ na panelu, wyswietlacz ® pokaze
wybrany tryb. MSS zacznie szuka¢ sygnatu. Nastepnie w urzadzeniu, z ktérym chcemy sie potaczy¢
nalezy wybra¢ tryb wyszukiwania sygnatu. Nazwa MSS «SVEN MC-10/ MC-20» powinna sie wyswie-
tli¢ na urzadzeniu, z ktérym chcemy sie potaczy¢. Nalezy potaczy¢ sie z MSS.

® Gdy urzadzenia sg potaczone zazwyczaj mozliwe jest sterowanie odtwarzaczem za pomocg przy-
ciskéw na pilocie @, ®.

* Jezeli MSS jest juz zapisany na liscie urzadzenia, z ktérym chcemy sie potaczy¢, nie jest konieczne
ponowne wyszukiwanie sygnatu. Nalezy tylko potaczy¢ sie z MSS. W niektérych modelach konieczne
jest wpisanie hasta "0000" do nawigzania potgczenia.

AUX1
+ Nacisnij przycisk INPUT @ na panelu lub przycisk AUX1 @ na pilocie, aby wigczy¢ tryb AUX1, wy-
Swietlacz ® pokaze wybrany tryb.

AUX2
+ Nacisnij przycisk INPUT @ na panelu lub przycisk AUX2 ® na pilocie, aby wtgczy¢ tryb AUX2, wy-
Swietlacz ® pokaze wybrany tryb.
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Player

® Urzadzenie przejdzie w tryb Player automatycznie po wtozeniu USB lub SD* do odpowiednich
slotow lub po wybraniu tego trybu za pomocg przycisku INPUT b na panelu lub przycisku c na pilocie,
wyswietlacz pokaze wybrany tryb. Pliki zaczng sie automatycznie odtwarzac.

® Mozna wybra¢ tryb playback na pilocie za pomocg przycisku REPEAT t (“ONE” —powtarza aktu-
alnie grany utwor; “BND” — odtwarza przypadkowe utwory; “ALL" — powtarza wszystkie dostepne
utwory), wyswietlacz pokaze wybrany tryb.

* Dziatanie MSS moze by¢ nieprawidtowe jezeli karta SD posiada 512 Mb lub mniej pamigci. Jezeli
USB posiada wigcej pamieci niz 8GB, dziatanie moze by¢ wydtuzone.

ST-BY
* Aby wejs¢/wyjs¢ z tego trybu nalezy nacisna¢ przycisk b na panelu lub a na pilocie.

MUTE
® Nalezy nacisna¢ przycisk MUTE n na pilocie, aby wejs¢ lub wyj$¢ z tego trybu.

Tuner

® Aby wtaczyc ten tryb nalezy nacisngc¢ przycisk INPUT button b na panelu lub FM g na pilocie. Wy-
Swietlacz pokaze wybrany tryb.

® Aby automatycznie skanowac i zapisywac stacje radiowe nalezy nacisng¢ przycisk SCAN h na
pilocie. Aby zatrzyma¢ automatyczne skanowanie, nalez nacisng¢ przycisk ponownie przed zakon-
czeniem skanowania. Wyswietlacz wySwietli skanowang czestotliwos¢. Podczas zapisywania stacji
radiowej na wyswietlaczu przez chwile pojawi sie jej numer.

® Aby skanowac recznie nacisnij TUNE-/+ r na pilocie. W celu zapisania stacji radiowej, nalezy naci-
sng¢ przycisk SAVE u na pilocie, wybrana stacja zostanie zapisana na kolejnej wolnej pozyciji.

® Jezeli stacje radiowe sg zapisane w pamigci, mozna przechodzi¢ miedzy stacjami za pomocg,
przyciskéw CH+/- e i f na panelu lub przyciskow CH+/- g na pilocie. Mozna réwiez wybra¢ wczesniej
zapisang stacje na pomocg przyciskow na pilocie j.

Optical (tylko MC-20)
® Abywejs¢ w tryb OPT nalezy nacisna¢ INPUT button b na panelu lub OPT p na pilocie. Wys$wietlacz
pokaze wybrany tryb.

Uwagi:
* Uzyj gniazda wyjscia dZwieku z karty dzwiekowej, aby polepszy¢ jakos¢ dZwieku.
® Specyfikacja moze ulec zmianie ze wzgledu na udoskonalanie produktow SVEN.
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6. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

MSS sig nie wigcza.

MSS nie jest podtaczony do
pradu. Wtgcznik jest wytgczony.

Sprawdz podtgczenia.

Gtosnosc¢ jest ustawiona na min.

Wigcz wigcznik.

Brak dzwigku lub bardzo cichy

Brak pofgczenia Bluetooth / zte.

Zwigksz gtosnosc.

dzwiek.

Potgczenie lub gtosnos¢ w pod-
taczonym urzadzeniu ustawiona
na min.

Podtacz poprawnie urzgdzenia.

Znieksztatcenie dzwigku.

Duza amplituda na wejsciu sy-
gnatu.

Zmniejsz gto$nosc.

Pilot nie dziata.

Bateria jest roztadowana.

Wymien baterie.

Jezeli powyzsze metody nie pomogty, skontaktuj sie z serwisem.

dzielnie.

7. DANE TECHNICZNE

Nie naprawiaj urzgdzenia samo-

Parametr MC-10 MC-20
Moc wyjéciowa (RMS), W 50 (2 x 25) 90 (2 x 45)
Zakres czgstotliwosci,Hz: 45 - 27,000 40 - 27,000
Srednica gtosnika (koputka + woofer), mm @25+ @100 @25+@ 125
Zasigg bluetooth, m do 10 do 10
Zasilanie, V/Hz ~230/50 ~230/50
Wymiary (jeden gtosnik) (W x H x D), mm 145 x 285 x 218 175 x 345 x 248
Waga, kg 5.2 7.5

Uwaga:

* Techniczna specyfikacja podana w tabeli jest uzupetniajgcg informacjg i nie moze by¢ po-
wodem do roszczern. Specyfikacja moze ulec zmianie ze wzgledu na udoskonalenie produk-
tow SVEN.



